
DISPOSITIFS DE FERMETURE
Les composants de fermeture de ces 
articles sont en acier inox AISI 316L. 
Ils sont équipés de verrouillage 
extèrieur de sécurité et d’une fenêtre 
extérieure avec indicateur de 
libre/occupé. Ils existent avec fer 
de 6 mm, adapteurs à la demande:
5-7-8-9 mm.

BADEROSETTEN
Alle Abdeckkappen der Baderosetten 
sind aus Edelstahl rostfrei, Werkstoff 
1.4404 hergestellt. Die Baderosetten 
sind mit Notentriegelung und Fenster 
„Frei/Besetzt“ ausgestattet. Standard 
ist der Vierkantstift 6 mm geliefert. 
Hülsenstifte in 5, 7, 8 und 9 mm sind 
auf Anfrage erhältlich.

WC VERGRENDELINGEN
Alle afdekelementen voor deze 
artikelen worden vervaardigd in 
roestvast staal AISI 316L. Voorzien van 
een veiligheidsgedeelte en een 
vrij/bezet signalering zijn deze steeds 
met een vierkantstift van 6 mm. 
Reducties van 5-7-8-9 mm op aanvraag.
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BOLTS
The components covering these 
articles are in stainless steel AISI 316L 
and they have an external safety block 
and an external window which illustrates 
“occupied/unoccupied”. They are 
available in    da 6 mm steel which can 
be adapted to 5-7-8-9 mm upon 
request.

PROGRAMMA 2000

CHIUSINI
I componenti di copertura di questi 
articoli sono in acciaio inox AISI 316L. 
Sono dotati di un blocco esterno di 
sicurezza e di una finestra esterna con  
segnalatore di libero /occupato, sono 
disponibili con ferro    da 6mm. 
Adattatori a richiesta: 5-7-8-9 mm.

MULETILLAS
Los componentes de cobertura de éstas 
son de acero inox AISI 316L. Están 
dotados de un sistema de bloqueo 
externo de seguridad y de una ventana 
externa con  señalador de libre/ocupado, 
están disponibles en hierro de   6mm. 
Pueden ser adaptados bajo pedido a: 
5-7-8-9 mm.
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